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Ez az eredeti német hasznalati utasitas forditasa.

Kérjlk, olvassa el figyelmesen a hasznalati utmutat6t! Tartsa be a benne Iévé utasitasokat.
Ezen Utmutatd segitségével ismerje meg az 6nt6z6komputert, annak helyes hasznélatat,
illetve biztonséagi el6irasait.

Biztonsagi okokbdl gyermekek, 16 évnél fiatalabbak és olyan személyek, akik nem ismerik
a hasznalati utmutatét, nem mukdédtethetik ezt a 6ntézékomputert. Korlatozott fizikai vagy
szellemi képességl személyek csak az értik felelés személy felligyelete mellett, vagy
utasitaséra hasznalhatjak a készilléket. Ugyelien ré, hogy a gyerekek biztonsagi okokbol
ne jatszanak a termékkel.

- Kérjuk, érizze meg ezt a haszndlati utmutatét.
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1. A GARDENA é6nt6z6komputer alkalmazasi teriilete

Rendeltetésszerdi
hasznalat:

Vegye figyelembe e

77y

A GARDENA 6ntéz6komputer hazi- és hobbikertekben privat
eslzteték és dntdzOérendszerek vezérléséhez alkalmas, kizardlag
klltéri hasznélatra. Az éntdzékomputernek két kildénallé kimenete
van, és pl. nyaralas alatti automatikus 6nt6zéshez alkalmazhaté.

A GARDENA 6nt6z6komputert nem szabad ipari haszna-
latra alkalmazni, illetve nem alkalmas vegyi anyagok,
élelmiszer, kénnyen gyulékony és robbanékony anyagok
szallitasara.

2. Biztonsagi el6irasok

Elem:

Hosszabb tavollét esetében, ha az elem-

Biztonsagi elSirdsok miatt csak IEC 6LR61 szimbolum villog, az ontozGkomputer
tipust 9 V-os alkali mangan elemet (alkaline) ~ Kimertlt elem miatti ledllasanak megel6zése

szabad alkalmazni!

érdekében cserélje ki az elemet.
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Uzembe helyezés : Az atfoly6 viz hdmérséklete max. 40 °C lehet.
Az 6ntd6z6komputert csak fliggélegesen, a - Csak tiszta édesviz hasznalatara alkalmas.
hollandi anyaval felfelé szabad felszerelni,

hogy a viz ne tudjon az elemtartéba jutni. A minimalis dzemi nyomas 0,5 bar, a maxi-

malis Uzemi nyomas 12 bar.
Ahhoz, hogy az 6nt6zékomputer kapcsolo-

funkcidja biztositva legyen, a minimalis viz- Kerlllje a hizo Iranyu terhelést.

leadas mennyisége 2030 I/h kdzétt kell - Ne hizza a racsatlakoztatott tomlét.

hogy legyen kimenetenkent. PI. a Micro-Drip Ha a vezérl6 egységet nyitott szelepnél veszik
rendszer vezérlésehez min. 10 db 2 literes le a hazrél, a szelep mindaddig nyitva marad,
csepegtetdre van sziikseg. amig a vezérlé nem kerll vissza.

Magas hémérséklet esetén (60 °C folotti
hémérséklet a kijelzén) eléfordulhat, hogy
az LCD kijelz6 elhalvanyul; ez a program
lefutasara semmilyen hatassal sincs. Miutan
lehdlt a kijelzé, ujra j6l olvashaté lesz.

3. Funkcié

Az dntéz8komputer segitségével a nap barmely szakdban mind-
két kimeneten max. 3-szor (8 éranként) lehet a kertet automata
maodon 6ntdzni. Ehhez eséztetét, sprinkler-rendszert, vagy egy
csepegtetdrendszert lehet az éntdz6komputerhez csatlakoztatni.
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Az 6ntdzékomputer teljesen automata médon végzi az 6ntdzést
a programozas szerint, igy nyaralas alatt is idedlis megoldas.
Koran reggel, vagy késé este legkisebb a parolgas mértéke, és
igy a vizfogyasztas is.

Az dntéz8komputer programjat egyszerlen a forgégombbal
lehet kivalasztani.

Az 6ntdzési program az 6nt6zés kezdetének idépontjabdl, az
Ontozési idétartambol, és az dntdzési ciklusokbdl all.

Kezelbegységek : Gombok Funkciok
@ GARDENA SeleciControl @ OK-gomb Atveszi a + gombbal beallitott
értékeket.
0020 ® +-gomb Médositja a bevitt adatokat.
24h 2nd  3rd  T7th
e ©) ® Forgégomb Az 6ntdzési program kivalasztasara
szolgal.
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Kijelz6: Kijelz6 Leiras
® 66 Ontdzés kdzben egymas utan, sorban
@ @ villognak.
® A Akkor villog, ha az elemet ki kell cserélni.

@ /9 /0 @b

24h o2nd  3rd  7th

©®
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o< GGGG o

1x 2x 3x Sensordy@ @

A szelepet még 4 hétig nyitja.
Allandéan kijelzi, ha az elem kimerillt.
A szelepet mar nem nyitja

(az elemcserét lasd a 4. Uzembe
helyezés ,Elem behelyezése”).

@ Erzékels @)/

Erzékels b

Jelzi, hogy az érzékeld szaraz talajt
jelez és elvégzi a beprogramozott
ontozést.

Jelzi, hogy az érzékeld nedves talajt
jelez és nem végzi a beprogramozott
Ontozést

(lasd 4. Uzembe helyezés , EsGérzékelé
vagy talajnedvesség-érzekeld csatlakoz-
tatdsa ).

Program-idok.

Ontozési ciklusok.

Az 6ra, az 6ntdzés kezdetének idépontja,
az 6ntdzés idétartama, az 6ntézési ciklus.



4. Uzembe helyezés

Elem behelyezése: Az dnt6zékomputer csak IEC 6LR61 tipusu 9V-os alkali-mangan
(alkaline) elemmel mikdédtetheté.

1. Huzza le az éntézékomputer
hazarol a vezéri6egységet @.

2. Tegye be az elemet az elem-
tartoba @. Kdzben ligyeljen a
helyes polaritasra ®.

A kijelz6n 2 masodpercre
megjelenik az 6sszes LCD / H

=ity

szimbdlumot, majd villogni

kezd @ és az drabedllitas

oréja (lasd 5. programozas). @ ®
3. Helyezze vissza a vezérl

egységet @ a hazra.

—
—

(Opcio) Valasztads a Ha az elem behelyezése alatt megnyomja az OK-gombot, az

kénnyiité] homokosig Osszes LCD szimbdélum megjelenése utan ki lehet valasztani a
vagy kézepestél nehéz talajt (lasd 5. programozas). Ha az elem behelyezésekor nem
talajig : nyomjék meg az OK-gombot, standard eljarasként kézepestél

nehéz talajt valaszt ki.
§ 1 = Kdzepestél nehéz talajig.
44 2 = Konnyitsl homokos talajig.
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- A + gombbal valassza ki a talajt és nyugtazza az OK gombbal.

Ezutan villogni kezd a @ és az érabedllitas dréja.
(Lasd 5. Programozas).

Az éntéz6komputer Az 6ntéz6komputert egy hollandi anya segitségével @® egy
csatlakoztatdsa: 33,3 mm-es (G 1"-0s) menettel rendelkezd vizcsapra lehet
felszerelni. A mellékelt adapter @ 26,5 mm-es (G %4"-0s)
vizcsap csatlakoztatdsahoz alkalmazhato.

- A szennysz(irét @ helyezze az anyacsavarba @ és az 6nt6-
z6komputert csatlakoztassa a vizcsapra.
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Eséérzékelo vagy
talajnedvességérzékel6
csatlakoztatasa
(opcionalis):

Az elére beprogramozott 6nt6zés mellett lehetéség van a talaj
nedvességtartama vagy a csapadék figyelmbevételével t6rténd
Ontdzésre is.

Megjegyzés:

Ha a talaj nedvességtartalma elegend6 vagy csapadék hull,
akkor ledll a program és megakadalyozza az &nt6zést.
Ett6l fuggetlendl a manualis 6nt6zés barmikor megoldhaté.

1. Vegye le a kezel6panelt @ az éntoz6komputer hazarol.
(lasd 4. Uzembe helyezés ,,Elem behelyezése”).

2. A talajnedveség érzékel6t helyezze el az 6ntdzni kivant
terlletre — vagy — az es6érzékelét (a hosszabbité kabellel)
helyezze el az 6ntdzni kivant terdleten kival.

3. Az érzékel6 kabelét (6 vezesse at a haz nyilasan.

4. Huzza le a fedelet @ és az érzékel kabelének duga-
szat (® dugja az ontéz6komputer érzékelécsatlakozo-
jaba @®.

Maximum 1 percig eltarthat, amig az érzékeld éllapotat
a kijelzén mutatja.

Régebbi érzékel6 modellek csatlakoztatdsahoz haszndlja a
GARDENA adapter kabelt (cikksz. 1189-00.600.45), melyet
a GARDENA vevészolgalatrél rendelhet meg.
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Lopds elleni védelem Hogy lopés ellen biztositsuk az 6ntézékomputert, a GARDENA
felszerelése (opciondlis): szervizen keresztll beszerezheti a GARDENA lopas elleni
e védelmet cikksz. 1815-00.791.00.

1. Csavarja fel a bilincset @ a csavarral @ az éntézékomputer
hatoldalara.

2. Hasznalja a bilincset (9 pl. lanccal torténé rogzitéshez.

A csavar egyszeri régzités utan mar nem tavolithaté el.

5. Programozas

Javaslat: = Az 6ntéz6komputert elzart vizcsappal programozza.
Igy elkeriilheti a nem szandékos nedvesedeés.

A program létrehozasahoz a vezerlGegyseéget le lehet venni,
és a programozas barhol mobilan elvégezhetd (lasd 4. Uzembe
helyezés ,,Elem behelyezése”).
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Az Ora bedllitasa:

(O]

il

Valassza ki az 6nt6zési

1. Helyezze be az elemet — vagy - forgassa a forgogombot
az 6ntdzési programra és nyomja meg az OK gombot.

® és az orabedllitas ordja villog.

2. A + gombbal valassza ki az érét (pl. 10 6ra) és nyugtazza
az OK gombbal.
Az drabeadllitas percei villognak.

3. A + gombbal vélassza ki a percet (pl. 20 perc) és nyugtazza
az OK gombbal.
Az dra be van dllitva.

Az 6ntdzési programok alapbeallitasa a kdnny( talajtél a homoko-

programot: sig terjedd és a kdézepes talajtol a nehézig (gyari beallitas) terjedd
lehet (lasd 4. Uzembe helyezés). Ezek szamara egyenként 5 6nto-
zési program valaszthaté ki (a zarojelben levé adatok kénnyttél
homokosig terjed6 talajra értendéek).
Kert zéna Ontozési javaslat, személyre szabottan allithaté
Program (forgégomb) © A kezdet | X0 Id6tar- 20 20
idépontja tam Napok Gyakorisag
W Gyep 5:00 (5:00) 1:00 (0:45) 3rd (2nd) 1x (1x)
'; Haszonndévények 5:00 (7:00) 0:45 (0:30) 2nd (2nd) 1x (2x)
% sovenyek/csokrok 7:00 (7:00) | 0:30 (0:15) | 2nd (24h) 2x (2x)
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Program (forgégomb) QO A kezdet | X Idétar- Vo) o))
idépontja tam Napok Gyakorisag

I Rosliny doniczkowe | 5:00 (7:00) 0:10 (0:05) 24h (24h) 1x (2x)

IYY Szegélyndvényzet 7:00 (8:00) 0:10 (0:05) 3rd (2nd) 2x (3x)

Az éntbzési program

kijelzése:

Utmutatds:
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- A forgégombot forgassa a kivant programhoz.
A program aktivdlva van.

A + gomb ismételt megnyomaséaval egymas utan meg lehet
jeleniteni az 6sszes programot.

Az elézetesen megadott idok, idétartamok és frekvencidk csak
nem kotelezd érvényl javaslatok és szilkség esetén a kilénb6zd
kérnyezeti tényezdkhoéz, mint pl. a talaj tipusa, klima és a kiilén-
b6z6 6ntdzési termékekhez kell igazitani (1 mm/h = 1 1/m2h).

A kozepestol nehézig terjedd talajok szamara:

o Gyep: Ontdzés példaul Polo eséztetd berendezéssel, csapadék-
mennyiség kb. 10 mm hetente.

e Haszonnévények: 6nt6zés Micro-Drip rendszerl négyszogl
esbztetével, a csapadékmennyiség kb. 5 mm/h = kb. 12 mm/hét.

e Sovények: 6ntdzés Micro-Drip rendszerl 13 mm-es csepegtetd-
csével, a csapadékmennyiség kb. 4 liter / 6ra ndvényenként =
kb. 12 liter / hét/ ndvény.




o Cserepes viragok: Ontdzés 1 m-es balkonladaban, Micro-Drip-
rendszerrel. 5 soros csepegteté 2 I/h hozammal = kb. 2 liter/
nap balkonladankeént.

o Szegélyndvényzet: 6ntézés Micro-Drip rendszerl 4,6 mm-es
csepegtetd csével, a vizhozam kb. 18 liter/ éra/m2 =
kb. 12/liter /hét/mz2.

Az éntbzési program Az eldzetesen bedllitott 5 6nt6zési programot helyzetre
modositdsa: szabottan be lehet allitani.

1. A forgbgombbal vélassza ki az 6nt6zési programot.
Kijelzi a @ és az aktudlis orat.

Az dntozés kezdete idSpontjanak beallitasa @ :

Q

2. Nyomja meg a + gombot.

| B 3‘-' Kijelzésre keriil a @ és az aktudlis dra.
] : o 3. Nyomja meg az OK gombot.
A @ és a kezdeti idSpont 6réja villog.

4. A + gombbal dllitsa be a kezdet idépontjanak érajat
(pl. 18 6ra) és nyugtazza az OK gombbal.

5. A + gombbal dllitsa be a kezdet idépontjanak perceit
(pl. 30 perc) és nyugtdzza az OK gombbal.

101



Az 6ntdzés idétartamanak beallitasa X0 :

z% 6. Nyomja meg a + gombot.
n —'n A kijelz6n megjelenik B8 és az aktudlis id6tartam.

ucCy 7. Nyomja meg az OK gombot.
XD és az idbtartam dréja villog.

8. A + gombbal allitsa be az idétartam érajat
(pl. O 6ra) és nyugtézza az OK gombbal.

9. A + gombbal allitsa be az idétartam perceit
(pl. 20 perc) és nyugtazza az OK gombbal.

Az 6ntdzési ciklus (nap, gyakorisag) 40 beallitasa:

@% Az 6ntdzési napokat allithatja naponta (24h) vagy mind a 7 napra
(7th). Az 6ntdzés gyakorisagat az 6nt6zési napokon 1x (minden
24 éraban), 2x (minden 12 éréban) vagy 3x (minden 8 éraban)
értékre lehet allitani.

2nd 10. Nyomja meg a + gombot.

Kijelzi a @0 és az aktudlis ciklust.

11. Nyomja meg a + gombot.
P és az aktudlis 6ntézési napok villognak.

12. A + gombot addig nyomogassa, mig beallitja a kivant 6ntdzési
napokat (pl. 2nd = minden masodik nap).
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2X

Fontos utmutatas:

Erzékel6-vezérlés :

Zd

13. Nyomja meg az OK gombot.
P és az aktudlis 6ntézési gyakoriség villog.
14. A + gombot addig nyomogassa, mig eléri a kivant
Ontdzési gyakorisagot (pl. 2x = 24 6ranként 2-szer).
15. Nyomja meg az OK gombot.
Az dntézési ciklust elmentette.

Ha a kdvetkezd nap nem 6ntdzési nap, az 6nt6zés 24 drakor
véget ér.

Erzékelds vezérlés esetén 20:00 dra és 6:00 kozott csak akkor

kerll sor dntdzésre, ha az érzékelé szaraz talajt jelez (érzékeld

@). Az 6ntdzés utan egy legkevesebb 2 6ras sziinet kdvetkezik.

Ha az érzékeld nedvességet jelez (§b érzékeld), nem végezi

el az dntdzést vagy megszakitja a folyamatban levé 6ntdzést.

1. A forgégombot forgassa az érzékeld allasba.
X0 és az éntdzés idbtartama (gyérilag 30 percre van bedllitva)
10 masodpercig villognak a kijelzén.

2. Amig az 6ntbzési idétartam villog, addig azt a + gombbal (1 és
59 perc kdz6tt) beallithatja (pl. 15 perc) és az OK gombbal
nyugtazhatja.
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Vészprogram (az érzékel6 villog): Ha nincs érzékel6 csatlakoz-
tatva vagy az érzékeld kabele meghibasodott, naponta 1-szer
Ont6z a bedllitott 6nt6zési idétartammal (legtdébb 30 percig).

Manuadlis éntézés : A szelepet kézzel barmikor ki lehet nyitni vagy el lehet zarni.
A vezérl6egységnek csatlakoztatva kell lennie.

1. A forgégombot forgassa az On allasba.

B% A szelep kinyit, a cseppek egymasutan villognak és az
ontézési idétartam (gydrilag 30 percre van bedllitva)
10 masodpercig villog a képernydn.

10

e

2. Amig az 6ntbzési idétartam villog, addig azt a + gombbal
(1 és 59 perc kozott) bedllithatja (pl. 15 perc) és az
OK-gombbal nyugtazhatja.

3. A szelep id6 elétti lezarasahoz forgassa a forgégombot
az Off allasba.

A szelep elzarédik.

A mddositott manualis / érzékelds 6ntézési idétartamot elmenti
és ez fliggetlen a programban levd 6ntdzési idétartamtdl, azaz a
szelep minden manualis / érzékel6 altali nyitasa elézetesen beal-
litja a médositott 6ntézési idétartamot.
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Az éntbézésprogramok Az Off esetén nem hajtja végre az 6nt6zési programot. A progra-
kikapcsoldsa: mok megmaradnak. A program altal vezérelt nyitott szelepet is
korabban el lehet zarni, anélkdl, hogy a program adatait (6nt6zés
kezdetének idépontja, 6ntdzési idétartam és az 6ntdzési ciklusok)
megvaltoztatna.

1 F F - A forgégombot forgassa az Off allésba.
Az 6ntézbprogram deaktivalva van.

Valamely éntézési program Ujra aktivalasahoz a forgégombot
forgassa a kivant programnak megfelel6 allasba.

6. Uzemen kiviil helyezés

1. Az elem kimélése érdekében az elemet ki kell venni
(lasd 4. Uzembe helyezés).
Amikor tavasszal Ujra behelyezi az elemet, a modositott
programok tovabbra is megmentve maradnak és nem kell
azokat ismét beirni.

2. Tarolja a vezérléegységet és a szelepeket fagymentes és
szaraz helyen.

Tarolds /téliesités :

(nach RL2002/96/EG) szakszer( hulladékkezelést igényel.

- A lemeriilt elemeket vigye vissza egy értékesité helyre,
vagy a kommunalis hulladékudvarba.

Entsorgung: E Ne dobja a készuléket a haztartasi hulladék kbzé, mert az
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Az elem szakszerii
megsemmisitése:

7. Karbantartas

- Elemeket ne dobja ki. Az elhasznalt elemet vigye vissza a
boltba, vagy gyUjtéhelyen adja le.

Csak a teljesen lemeriilt elemet semmisitse meg.

Szennyszur 0 tisztitasa:
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A szennysz(r6t (9 rendszeresen ellendrizze és sziikség esetén
tisztitsa ki.

1. Az anyacsavarral ® kézzel csavarozza le az 6nt6zG6rat a
vizcsaprodl (ne hasznaljon hozza fogot).
2. Csavarja le az adaptert ®.

3. A szennysziir6t @ szedje ki az anyacsavarbdl ® és tisztitsa
meg.

4. Az 6ntdz66rat Ujra csavarja fel a vizcsapra (lasd 4. Uzembe
helyezés ,Ont6z66ra csatlakoztatdsa”).



8. Hibaelharitas

Zavar

Lehetséges ok

Megoldas

A kijelz6n nem latszik adat

Az elem rosszul van betéve.

- Figyeljen a polaritasra
(+/-).

Az elem teljesen lemeriilt.

- Helyezzen be Uj elemet.

A kijelz6n a hémérséklet
magasabb mint 60 °C.

- A kijelzé ujra lathatéva
valik, ha lehul.

A manuadlis 6ntdzés a
forgégombot ,,On” ellenére
sem lehetséges

Az elem ures (A folyama-
tosan meg van jelenitve).

- Helyezzen be Uj elemet.

A vizcsap zarva van.

- Nyissa ki a vizcsapot.

A vezérl6egység nincs
csatlakoztatva

- Csatlakoztassa a vezérlé-
egységet a hazra.

Az 6nt6zés nem valésul meg
(nincs 6ntozés)

A programozas / program
modositasa az 6nt6zés ideje
alatt vagy réviddel az indulasi
id6pont elétt tortént.

- A programozast/ program
modositasat az 6nt6zés
idején kivil végezze.

A vizcsap zarva van.

- Nyissa ki a vizcsapot.




Zavar

Lehetséges okok

Megoldas

Az 6nt6zés nem valésul meg
(nincs ont6zés)

A programozas / program
modositasa az Ontdzés ideje
alatt vagy réviddel az indulasi
id6pont el6tt tortént.

- A programozast/ program
modositésat az 6ntdzés
idején kivl végezze.

A vezérl6egység nincs
csatlakoztatva

- Csatlakoztassa a vezérlé-
egységet a hazra.

Az elem ures (A folyama-
tosan meg van jelenitve).

- Helyezzen be Uj elemet.

A forgégomb az , Erzékel6”
allasban és az érzékeld
kijelzése villog

Nincs érzékeld csatlakoztatva
vagy az érzékeld kabele
meghibasodott.

- Csatlakoztassa az érzékelét
vagy cserélje ki az érzékel6
kabelét.

Az ont6z6komputer
nem zart

A minimum atfolyd viz
menynyisége nem éri el
a 20 I/h-t.

Csatlakoztasson tébb
csepegtet6t.

szakszervizzel. Javitasokat csak GARDENA szervizek, vagy GARDENA

2 Egyéb meghibasodas esetén kérjiik, vegye fel a kapcsolatot GARDENA

altal elismert szakszervizek végezhetnek.
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9. Szallithato6 tartozékok

GARDENA Cikksz. 1188

Talajnedvesség érzékeld

GARDENA Cikksz. 1189

EsGérzékeld electronic

GARDENA Cikksz. 1815-00.791.00

Lopasgatlo érdekl6djon a GARDENA
vevdszolgalaton

GARDENA Régebbi tipusi GARDENA Cikksz. 1189-00.600.45

Adapter kabellel

érzékel6k csatlakoztatasahoz.

érdeklédjon a GARDENA
vevoszolgalaton

GARDENA
Vezetékeloszté

Esb6érzékeld és talajnedvesség
érzékeld egyidejl csatlakozta-
csatlakoztatasahoz.

Cikksz. 1189-00.630.00
érdeklodjon a GARDENA
vevoszolgalaton
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10. M(iszaki adatok

Min./max. lizemi nyomas:

0,5 bar/12 bar

Az Gizemi
hémérséklet-tartomany:

5°C és 50°C kozott

Szallitokozeg:

Tiszta édesviz

Max. vizhémérséklet:

40°C

Programozhaté 6nt6zések
szama naponta:

3 x (minden 8. éraban.), 2 x (minden 12. éraban.),
1 x (minden 24. éraban)

A programvezérelt 6ntozési
eljarasok szama hetente:

naponta, minden 2., 3., vagy 7. nap.

Ontozési id6tartam:

1 perctél 1. 6ra 59 percig (1 perces lépésekben)

Elem tipusa:

1 x 9 V-os IEC 6LR61 tipusu alkali-mangan (alkaline) elem

Elem élettartama:
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11. Szerviz és garancia

Garancia: A GARDENA erre a termékre 2 év (a vétel idépontjatél szamitva)
garanciat vallal. Ez a garancia minden olyan termékhianyossagra
vonatkozik, mely bizonyithatéan anyag- vagy gyartasi hibara vezet-
heté vissza. A garancidlis szolgaltatas jellegét mi valasztjuk meg:
ez lehet a hozzank bekiildétt készllék kifogastalan Uj késziilékre
valé cseréje vagy ingyenes javitasa, amennyiben a kévetkez6
eléfeltételek teljeslinek:

o A készlléket szakszerlen és a hasznalati utasitasban leirtak-
nak megfeleléen kezelték.

e Sem a vevd, sem egy harmadik személy nem kisérelte meg a
készlilék javitasat.

Hibdsan behelyezett, vagy kifolyt elemek miatt meghibasodott
ontéz6komputerre a garancia nem vonatkozik.

Fagy miatt karosodott 6ntdz6komputerre a garancia nem
vonatkozik.

Ez a gyartdi garancia nem érinti a keresked6vel vagy eladéval
szemben tamasztott teljesitési igényeket.

Meghibasodas esetén kérjiik, mihamarabb keresse fel szakszer-
vizlink egyikét.
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GR Ynarriétnra npoiévrog

Kavouus oadeg OTL, oUPPwva HE Toug vououq nupaywynq TwV MPOoIoVTWY, dev eipaote utelBuvol yia
Kapia {nuia mou npOK)\nenKs ano To npotov pag eav de xpncluonomenmv yla OAeG TIG OUVDETELG aro-
AELOTIKA Kal HOvVo Ta yvnola e§aptnuata n aviahAakTikd Tng GARDENA 1) av 1o o€pig dev mpaypato-
nomnBnke oto oepPig TNG GARDENA. Ta idla 1.oxUouV yia Ta CUUMANPWHATIKA PEPT Kal Ta agegoudp.

PL Odpowiedzialnoéé za produkt

Zwracamy Panstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialno$ci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub
uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny byé przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czes$ci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.

CZ Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, ze podle zékona o ru¢eni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto Skody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dill nebyly
pouzity nade originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplnky a pfislusenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdérazriujeme, Ze podla zékona o ru¢eni za vyrobok nie smezodpovedni za Skody spdsobené nasim
zariadenim, ak su spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouzili originalne diely GARDENA alebo nami
schvalené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odborni-
kom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

H Termékfelel6sség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi térvény értelmében nem feleliink a készilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszer tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszer en érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.
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GR MoTonoinTiké cupgwviag EK

H uroyeypaupévn: Husqvamna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden miotomolei
oTL Ta unxuvf]qu ToU UTtodelkvUovTal KATwbL, 0Tav dpelyouv ano
TO £PYOOTAOIO, EiVal KATAOKEUAOHEVA ouumwva Ue TIg 0dnyieg TG
Eupwriaikng Kowvotntag, ta Kowotika nporunu aoqnqutuq Kat Tiq
TpodlaypadEg. AUTO TO TIOTOMOINTIKO SeV LOXUEL O TIEPIMTWOT TOU
Ta MPOidVTA TpomomomBoUv Xwpig ™V EYKPLOT Hag.

H EU azonossagi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az alabb
felsorolt, ltalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak,
EU biztonsagi normaknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A
késziilék veliink nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu spetnia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bezpieczeristwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyja$nienie to traci swojg waznosc.

HR I1zjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrduje, da
navedene naprave koje smo poslali u trgovine, ispunjuju zahtjeve smjernica EU,
sigurnosnih standarda EU i i standarde istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za
promjene na napravama koje nisu napravijene u skladu s nama.

CZ ES Prohlaseni o shodé

Nize podepsana spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuie,
Ze nize oznaeny pfistroj v provedenti, ktery jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky
uvedené v harmonizovanych smérnicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla
odsouhlasena, ztraci toto prohlaseni platnost.

SK ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisané spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrdzuje,
ze dalej oznaceny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spifia
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standardov EU a
Standardov $pecifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami
odstihlasend, straca toto vyhlasenie platnost.

BG EC-Oeknapaums 3a cboTBeTCTBUE

Mopnucanata cmpma Husqvarna AB, 561 82 Huskvama, Sweden aeknapupa, e
OnMcaHuTe NOAONY yPeau, MycHaT! B Mpoaax6a ChrmacHo Hawara crelvdukauma,
M3NbNHABAT M3MCKBAHNATA HA XapMOHM3nparuTe EC-aupexTuem, EC-cTanaapTv
3a 6830MaCHOCT U CTIELMU4HUTE NPOM3BOACTBEHY CTaHAAPTH. Mpu NPoMAHA Ha
ypena, KOATO He e CbInacyBaHa C Hac, Tasu AeknapaLuA ry6u CBOATA BanuaHOCT.
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MNeptypadn) Tou
TipoidvTog:

Opis urzadzenia:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
Megnevezés:
Oznaka naprave:

O6o3HayeHNe Ha ypeauTe:

H)\SKTp'OVlKéS Tpoypap-
HATLOTNG TOTioNATOg
Sterownik nawadniania
Zavlazovaci pocitac
Zavlazovaci pocita¢
Ontozékomputer

Kompjuter za upravljanje
navodnjavanja

KomnioTbp 3a Boja

GARDENA Technische Dokumentation
M. Kugler 89079 Ulm
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M. Kugler 89079 Ulm
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M. Kugler 89079 Ulm

Hinterlegte Dokumentation::
Deposited Documentation:
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Rok pfidéleni znacky CE:

Rok pridelenia oznagenia CE: 2013
CE bejegyzés kelte:

Godina oznake CE:
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Tomog: Kwd. No.:

Typ: Nr art.:

Typ: Cuvyr:
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Tipusok: Cikkszam:

Tip: Art.br.:

Tunose: ApT.-Ne :
MNpodiaypadég EK:

Dyrektywy UE:

Smérnice EU: 2004/108/EC
Smernice EU:

EU szabvanyok: 2011/65/EC
Smernice EU:

EC-avpekTuBu:
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etapiag
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Splnomocnenec
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Ulm, 19.09.2013r.

V Ulmu, dne 19.09.2013
Ulm, 19.09.2013

Ulm, 19.09.2013

Ulm, 19.09.2013

Ynm, 19.09.2013
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bwnrapua EOO[
Byn. ,AHapeit Jlanues” N° 72
1799 Cocpua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA / Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey

Km. 5 12

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kiila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etji@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS

cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA

EAANAZ AEB.E.

Yri/pa Hpaiotou 33A

BL. Me. Kopwriiou

194 00 Kopwrti ATTIKIG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

207



Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG.,

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (Z|pcode 137-891
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014 Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husgvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt
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Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 1
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx
Moldova

Convel S.R.L.

290A Muncesti Str.

2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqgvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru
Husqvarna Pert S.A.
Jr Ramén Céarcamo 710

Lima 1
Tel: (+51) 13320400

ext.41
juan.remuzgo@husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckpapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
r. Xumku,

ynuua JleHuHrpaackan,
Bnapexve 39, cTp.6
Busnec LieHTp

L XuMKu Bustec Mapk*,
nomewerre OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden

Husqvarna AB
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industries!rasse 10

5506 Magenwi

Phone: (+41) (o) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak

No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacioén Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1885-29.960.01/1113
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com





